PROFESSIONAL SERIES BARREL HONING STONES - BROWNELLS
BARREL HONING STONES, 400 GRIT ONLY

Gives Shotgun Bore A Good-As-New Polish

Quickly brings your shotgun bore to a like new or better polish. Five grits provide

fast, smooth polishing for chrome lined and carbon steel barrels; 500 grit, 400

grit, 150 grit, 150 grit for chrome bores and a 2-S Lisle stone. Steel carrier, 4
riveted to arm, fits Lisle No. 2 Barrel Hone.

Attributes

Name: BROWNELLS BARREL HONING STONES, 400 GRIT ONLY
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080000012

Mfr. No.:

Make: Universal Shotguns

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 050806004979

Item details

Made in USA
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PROFESSIONAL SERIES BARREL HONING STONES
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur die PROFESSIONAL SERIES BARREL HONING STONES von BROWNELLS entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Verwendung dieses
Produkts zu gewébhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du die HoningSteine verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du das Produkt sicher verwendest, indem du alle Anweisungen befolgst.

® Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit der Verwendung von HoningSteinen verbunden sind,
einschlief3lich Augenverletzungen und Atemproblemen durch Staub.

® Trage immer die geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Staubmaske, bei der
Verwendung der HoningSteine.

® Halte die HoningSteine auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustédndigen Behérden.

® Bleibe Uber Rickrufaktionen tiber die EUSicherheitsplattform Safety Gate informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende die HoningSteine nur fir den vorgesehenen Zweck: das Polieren von Schrotflintenlaufen.

® Uberschreite nicht den empfohlenen Druck bei der Verwendung der HoningSteine, um Schaden am Lauf oder
an den Steinen zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass der Lauf wéhrend des HoningProzesses sicher gehalten und stabil ist.

* Vermeide das Einatmen von Staub, der wahrend des HoningProzesses entsteht; trage eine Staubmaske, um
die Exposition zu minimieren.

® Uberpriife die HoningSteine regelmaRig auf Abnutzung und Beschadigung. Verwende keine beschadigten
Steine.

® Befolge die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung des Stahltragers und des Lisle Nr. 2 Laufhon.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausristungen, einschlie3lich der HoningSteine, des
Stahltragers und der Schutzausristung.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.

2. Installation

® Befestige die HoningSteine sicher am Stahltréger.
® Stelle sicher, dass die Baugruppe richtig in den Lisle Nr. 2 Laufhon passt.

3. Verwendung der HoningSteine

Setze den Stahltrager mit den HoningSteinen in den Schrotflintenlauf ein.

Ube leichten, gleichmaRigen Druck aus, wahrend du die HoningSteine hin und her bewegst.
Vermeide UbermaRigen Druck, um Schéden am Lauf und an den HoningSteinen zu verhindern.
Uberpriife regelmaRig den Fortschritt und inspiziere die HoningSteine auf Abnutzung.

4. Nach der Verwendung
® Reinige die HoningSteine und den Stahltrager nach der Benutzung, um Ablagerungen oder

Ruckstande zu entfernen.
® Bewahre die HoningSteine in einer Plastikkiste auf, um sie vor Beschadigungen zu schitzen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge gebrauchte HoningSteine und Verpackungsmaterialien gemaR den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge HoningSteine nicht im Hausmiill, wenn sie mit gefahrlichen Materialien kontaminiert sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstitzung und Anfragen zu Sicherheitsbedenken oder zur Produktverwendung, besuche bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die offizielle Website
von BROWNELLS.

Danke, dass du bei der Verwendung der PROFESSIONAL SERIES BARREL HONING STONES die Sicherheit
priorisierst. Fir die besten Ergebnisse befolge immer die in diesem Handbuch beschriebenen Richtlinien.



PROFESSIONAL SERIES BARREL HONING STONES
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the PROFESSIONAL SERIES BARREL HONING STONES by BROWNELLS. This guide
provides important safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide
carefully before using the honing stones.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the product by following all instructions.

® Be aware of the potential hazards associated with using honing stones, including eye injuries and respiratory
issues from dust.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and a dust mask,
when using the honing stones.

® Keep the honing stones out of reach of children and vulnerable individuals.

® Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

® Stay updated on product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the honing stones only for their intended purpose: polishing shotgun bores.

Do not exceed recommended pressure when using the honing stones to avoid damage to the barrel or stones.
Ensure that the barrel is securely held and stable during the honing process.

Avoid inhaling dust created during the honing process; use a dust mask to minimize exposure.

Inspect the honing stones regularly for wear and damage. Do not use damaged stones.

Follow the manufacturer's instructions for the use of the steel carrier and Lisle No. 2 Barrel Hone.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools and equipment, including the honing stones, steel carrier, and safety gear.
® Ensure the work area is clean and free of obstructions.

2. Installation

® Attach the honing stones to the steel carrier securely.
® Ensure that the assembly fits properly into the Lisle No. 2 Barrel Hone.

3. Using the Honing Stones

Insert the steel carrier with the honing stones into the shotgun barrel.

Apply a light, even pressure while moving the honing stones back and forth.

Avoid excessive force to prevent damage to both the barrel and the honing stones.
Periodically check the progress and inspect the honing stones for wear.

4. PostUse Care

® (Clean the honing stones and steel carrier after use to remove any debris or residue.
® Store the honing stones in a plastic storage box to protect them from damage.

Disposal Instructions

® Dispose of used honing stones and packaging materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of honing stones in household waste if they are contaminated with hazardous materials.

Contact Information for Further Support



For further support and inquiries regarding safety concerns or product usage, please refer to the manufacturer's
contact details provided on the product packaging or visit the official website of BROWNELLS.

Thank you for prioritizing safety while using the PROFESSIONAL SERIES BARREL HONING STONES. For the best
results, always follow the guidelines outlined in this manual.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LAS
PIEDRAS DE PULIDO DE CANONES DE LA SERIE
PROFESIONAL

Introduccion

Gracias por elegir las PIEDRAS DE PULIDO DE CANONES DE LA SERIE PROFESIONAL de BROWNELLS. Esta
guia proporciona instrucciones de seguridad importantes para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto.
Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar las piedras de pulido.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de usar el producto de manera segura siguiendo todas las instrucciones.
® Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con el uso de las piedras de pulido, incluyendo lesiones

oculares y problemas respiratorios por el polvo.

Siempre usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y una mascarilla
contra el polvo, al usar las piedras de pulido.

Mantén las piedras de pulido fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

® Mantente actualizado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Usa las piedras de pulido solo para su propésito previsto: pulir los cafiones de escopetas.

No excedas la presion recomendada al usar las piedras de pulido para evitar dafios al cafion o a las piedras.
Asegurate de que el cafién esté sostenido de manera segura y estable durante el proceso de pulido.

Evita inhalar el polvo creado durante el proceso de pulido; usa una mascarilla contra el polvo para minimizar
la exposicion.

Inspecciona las piedras de pulido regularmente en busca de desgaste y dafios. No uses piedras dafadas.
Sigue las instrucciones del fabricante para el uso del soporte de acero y del Lisle No. 2 Barrel Hone.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion

® Relne todas las herramientas y equipos necesarios, incluyendo las piedras de pulido, el soporte de
acero y el equipo de seguridad.
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalacion

* Adjunta las piedras de pulido al soporte de acero de manera segura.
® Asegurate de que el ensamblaje encaje correctamente en el Lisle No. 2 Barrel Hone.

Uso de las Piedras de Pulido

® |nserta el soporte de acero con las piedras de pulido en el cafién de la escopeta.

® Aplica una presion ligera y uniforme mientras mueves las piedras de pulido hacia adelante y hacia
atras.

® FEvita la fuerza excesiva para prevenir dafios tanto al cafion como a las piedras de pulido.

® Revisa periédicamente el progreso e inspecciona las piedras de pulido en busca de desgaste.

Cuidado Posterior al Uso
® |Limpia las piedras de pulido y el soporte de acero después de usarlos para eliminar cualquier residuo o

escombro.
® Almacena las piedras de pulido en una caja de almacenamiento de plastico para protegerlas de dafios.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha las piedras de pulido usadas y los materiales de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches las piedras de pulido en la basura doméstica si estan contaminadas con materiales peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas soporte e inquietudes sobre preocupaciones de seguridad o uso del producto, consulta los
detalles de contacto del fabricante proporcionados en el embalaje del producto o visita el sitio web oficial de

BROWNELLS.

Gracias por priorizar la seguridad al usar las PIEDRAS DE PULIDO DE CANONES DE LA SERIE PROFESIONAL.
Para obtener los mejores resultados, siempre sigue las pautas descritas en este manual.



GUIDE DE SECURITE POUR LES PIERRES DE
POLISSAGE DE CANON DE LA SERIE
PROFESSIONNELLE

Introduction

Merci d'avoir choisi les PIERRES DE POLISSAGE DE CANON DE LA SERIE PROFESSIONNELLE de
BROWNELLS. Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation sdre et efficace
de ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser les pierres de polissage.

Directives générales de sécurité

® Assurezvous d'utiliser le produit en suivant toutes les instructions.
® Soyez conscient des dangers potentiels liés a l'utilisation des pierres de polissage, y compris les blessures

oculaires et les problémes respiratoires dus a la poussiére.

Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité et
un masque antipoussiére, lors de l'utilisation des pierres de polissage.

Gardez les pierres de polissage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

® Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation

Utilisez les pierres de polissage uniqguement pour leur usage prévu : le polissage des canons de fusils de
chasse.

Ne dépassez pas la pression recommandée lors de I'utilisation des pierres de polissage pour éviter
d'endommager le canon ou les pierres.

® Assurezvous que le canon est maintenu en toute sécurité et stable pendant le processus de polissage.
® FEvitez d'inhaler la poussiére générée pendant le polissage ; utilisez un masque antipoussiére pour minimiser

I'expaosition.

Inspectez régulierement les pierres de polissage pour détecter l'usure et les dommages. Ne pas utiliser de
pierres endommagées.

Suivez les instructions du fabricant pour I'utilisation du support en acier et de la pierre & canon Lisle No. 2.

Instructions d'installation et d'utilisation



1. Préparation

® Rassemblez tous les outils et équipements nécessaires, y compris les pierres de polissage, le support
en acier et I'équipement de sécurité.
® Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée d'obstacles.

2. Installation

® Fixez les pierres de polissage au support en acier de maniére sécurisée.
® Assurezvous que I'assemblage s'adapte correctement dans la pierre a canon Lisle No. 2.

3. Utilisation des pierres de polissage

Insérez le support en acier avec les pierres de polissage dans le canon du fusil de chasse.

* Appliquez une pression légere et uniforme tout en déplacant les pierres de polissage d'avant en arriére.
Evitez d'exercer une force excessive pour prévenir tout dommage au canon et aux pierres de
polissage.

® Vérifiez périodiguement les progrés et inspectez les pierres de polissage pour détecter l'usure.

4. Entretien apreés utilisation

®* Nettoyez les pierres de polissage et le support en acier aprés utilisation pour enlever tout débris ou
résidu.

® Rangez les pierres de polissage dans une boite de rangement en plastique pour les protéger des
dommages.

Instructions d'élimination

® Eliminez les pierres de polissage usagées et les matériaux d'emballage conformément aux réglementations
locales.

* Ne jetez pas les pierres de polissage dans les déchets ménagers si elles sont contaminées par des matériaux
dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour un soutien supplémentaire et des demandes concernant les préoccupations de sécurité ou l'utilisation du
produit, veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant fournies sur I'emballage du produit ou visiter le site
officiel de BROWNELLS.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation des PIERRES DE POLISSAGE DE CANON DE LA SERIE
PROFESSIONNELLE. Pour obtenir les meilleurs résultats, suivez toujours les directives décrites dans ce manuel.



GUIDA ALL'ISTRUZIONE PER LA SICUREZZA DELLE
PROFESSIONAL SERIES BARREL HONING STONES

Introduzione

Grazie per aver scelto le PROFESSIONAL SERIES BARREL HONING STONES di BROWNELLS. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza importanti per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare le pietre di affilatura.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

® Assicurarsi di utilizzare il prodotto in modo sicuro seguendo tutte le istruzioni.

Essere consapevoli dei potenziali pericoli associati all'uso delle pietre di affilatura, inclusi infortuni agli occhi e
problemi respiratori a causa della polvere.

Indossare sempre I'equipaggiamento di protezione individuale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e
una maschera antipolvere, durante l'uso delle pietre di affilatura.

Tenere le pietre di affilatura fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere aggiornati sugli richiami di prodotto attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare le pietre di affilatura solo per il loro scopo previsto: lucidatura dei fori delle canne da fucile.
Non superare la pressione raccomandata durante I'uso delle pietre di affilatura per evitare danni alla canna o
alle pietre.

® Assicurarsi che la canna sia tenuta in modo sicuro e stabile durante il processo di affilatura.

Evitare di inalare la polvere creata durante il processo di affilatura; utilizzare una maschera antipolvere per
ridurre l'esposizione.
Ispezionare regolarmente le pietre di affilatura per usura e danni. Non utilizzare pietre danneggiate.

® Segquire le istruzioni del produttore per l'uso del supporto in acciaio e del Lisle No. 2 Barrel Hone.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione
® Raccogliere tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie, comprese le pietre di affilatura, il supporto in
acciaio e I'equipaggiamento di sicurezza.
® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Installazione

® Attaccare saldamente le pietre di affilatura al supporto in acciaio.
® Assicurarsi che I'assemblaggio si adatti correttamente al Lisle No. 2 Barrel Hone.

Uso delle Pietre di Affilatura
® Inserire il supporto in acciaio con le pietre di affilatura nella canna del fucile.
® Applicare una leggera pressione uniforme mentre si muovono le pietre di affilatura avanti e indietro.
® Evitare forze eccessive per prevenire danni sia alla canna che alle pietre di affilatura.
® Controllare periodicamente i progressi e ispezionare le pietre di affilatura per usura.

Cura PostUso

® Pulire le pietre di affilatura e il supporto in acciaio dopo l'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
® Conservare le pietre di affilatura in una scatola di plastica per proteggerle da danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire le pietre di affilatura usate e i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
® Non smaltire le pietre di affilatura nei rifiuti domestici se sono contaminate da materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori supporto e domande riguardanti preoccupazioni sulla sicurezza o sull'uso del prodotto, si prega di fare
riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti sulla confezione del prodotto o visitare il sito ufficiale di
BROWNELLS.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza durante I'uso delle PROFESSIONAL SERIES BARREL HONING STONES.
Per i migliori risultati, seguire sempre le linee guida delineate in questo manuale.



PROFESJONALNE KAMIENIE DO HONOWANIA LUF
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor PROFESJONALNYCH KAMIENI DO HONOWANIA LUF od BROWNELLS. Niniejszy
przewodnik zawiera wazne instrukcje bezpieczenstwa, ktdre zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego przewodnika przed uzyciem kamieni honujgcych.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zapewnij bezpieczne korzystanie z produktu, przestrzegajgc wszystkich instrukcji.

® Badz Swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z uzywaniem kamieni honujgcych, w tym urazéw oczu i
probleméw z uktadem oddechowym spowodowanych pytem.

® Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i maska przeciwpytowa,
podczas uzywania kamieni honujgcych.

® Trzymaj kamienie honujgce z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

® Badz na biezgco z informacjami o wycofaniach produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj kamieni honujacych tylko do ich zamierzonego celu: polerowania luf strzelb.

® Nie przekraczaj zalecanego nacisku podczas uzywania kamieni honujacych, aby unikng¢ uszkodzenia lufy lub
kamieni.

® Upewnij sie, ze lufa jest pewnie trzymana i stabilna podczas procesu honowania.

® Unikaj wdychania pytu generowanego podczas honowania; uzyj maski przeciwpytowej, aby zminimalizowaé
narazenie.

® Regularnie sprawdzaj kamienie honujgce pod kgtem zuzycia i uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonych kamieni.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi uzycia stalowego uchwytu i Lisle No. 2 Barrel Hone.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet, w tym kamienie honujgce, stalowy uchwyt i Srodki
ochrony osobistej.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkod.

2. Montaz

® Mocnho przymocuj kamienie honujace do stalowego uchwytu.
® Upewnij sie, ze zespot pasuje prawidtowo do Lisle No. 2 Barrel Hone.

3. Uzywanie Kamieni Honujacych

W16z stalowy uchwyt z kamieniami honujgcymi do lufy strzelby.

Stosuj lekki, réwnomierny nacisk, poruszajgc kamieniami honujgcymi w przéd i w tyt.
Unikaj nadmiernej sity, aby zapobiec uszkodzeniu zaréwno lufy, jak i kamieni honujgcych.
Okresowo sprawdzaj postep i kontroluj kamienie honujgce pod katem zuzycia.

4. Pielegnacja Po Uzyciu

® Po uzyciu oczys¢ kamienie honujace i stalowy uchwyt, aby usunaé wszelkie zanieczyszczenia lub
resztki.

® Przechowuj kamienie honujgce w plastikowym pudetku do przechowywania, aby chroni¢ je przed
uszkodzeniem.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj zuzyte kamienie honujgce i materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj kamieni honujacych do odpadéw domowych, jesli sg zanieczyszczone materiatami
niebezpiecznymi.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszego wsparcia i zapytan dotyczacych probleméw z bezpieczenstwem lub uzytkowaniem
produktu, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu produktu lub
odwiedzenie oficjalnej strony internetowej BROWNELLS.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z PROFESJONALNYCH KAMIENI DO
HONOWANIA LUF. Aby uzyska¢ najlepsze wyniki, zawsze przestrzegaj wytycznych zawartych w tym podreczniku.



PROFESSIONAL SERIES BARREL HONING STONES
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BROWNELLSin PROFESSIONAL SERIES BARREL HONING STONES tuotteen. Tdma opas
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka varmistavat tdman tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdma opas
huolellisesti ennen hiontakivien kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista tuotteen turvallinen kayttd noudattamalla kaikkia ohjeita.

® Ole tietoinen hiontakivien kaytdsta aiheutuvista mahdollisista vaaroista, kuten silmdvammoista ja
hengitysongelmista polyn vuoksi.

® Kayta aina asianmukaista henkilokohtaista suojainta (PPE), kuten suojalaseja ja polymaskia, hiontakivien
kayton aikana.
Pida hiontakivet lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

® Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayté hiontakivia vain niiden tarkoitukseen: haulikkoputkien kiillotukseen.

Al4 ylita suositeltua painetta hiontakivien kayton aikana, jotta valtét putken tai kivien vaurioitumisen.
Varmista, ettd putki on tukevasti kiinni ja vakaa hiontaprosessin aikana.

Vélta polyn hengittdmisté hiontaprosessin aikana; kayta pélymaskia altistumisen minimoimiseksi.
Tarkista hiontakivet saannéllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta. Al4 kdyta vaurioituneita Kivi.
Noudata valmistajan ohjeita teréaksisen kantajan ja Lisle No. 2 Barrel Hone laitteen kaytossa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Kerad kaikki tarvittavat tyokalut ja valineet, mukaan lukien hiontakivet, terdksinen kantaja ja
suojausvalineet.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja esteettn.

2. Asennus

® Kiinnita hiontakivet terédksiseen kantajaan tukevasti.
® Varmista, ettd kokoonpano sopii oikein Lisle No. 2 Barrel Hone laitteeseen.

3. Hiontakivien kdayttaminen

Aseta terdksinen kantaja hiontakivien kanssa haulikkoputkeen.

Kohdista kevyt ja tasainen paine hiontakivien liikuttamiseen edestakaisin.
Valta liiallista voimaa estédksesi putken ja hiontakivien vaurioitumisen.
Tarkista aika ajoin edistymisté ja tarkista hiontakivien kuluminen.

4. Kayton jalkeinen hoito

® Puhdista hiontakivet ja terdksinen kantaja kayton jalkeen poistamalla kaikki roskat tai jaamat.
® Sailyté hiontakivet muovisessa sdilytyslaatikossa suojataksesi niita vaurioilta.

Havitysohjeet

® Havita kaytetyt hiontakivet ja pakkausmateriaalit paikallisten saantéjen mukaan.
* Ala havita hiontakivia kotitalousjatteiden joukossa, jos ne ovat saastuneita vaarallisista materiaaleista.



Lisatietoja ja tuki

Lisatietoja ja kysymyksia turvallisuuteen tai tuotteen kayttéon liittyen varten, viittaa tuotepakkauksen mukana oleviin
valmistajan yhteystietoihin tai vieraile BROWNELLSIn virallisella verkkosivustolla.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuutta kayttdessasi PROFESSIONAL SERIES BARREL HONING STONES tuotetta.
Parhaiden tulosten saavuttamiseksi noudata aina tdssd oppaassa esitettyja ohjeita.



PROFESSIONAL SERIES BARREL HONING STONES
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt PROFESSIONAL SERIES BARREL HONING STONES fran BROWNELLS. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla séker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen
l&s denna guide noggrant innan du anvander slipstenarna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att anvanda produkten pa ett sakert satt genom att folja alla instruktioner.

® Var medveten om potentiella faror som ar férknippade med anvéandning av slipstenar, inklusive 6gonskador
och andningsproblem fran damm.

® Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglasdgon och en dammmask, nar du
anvénder slipstenarna.

® Hall slipstenarna utom rackhall for barn och utsatta individer.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

* Hall dig uppdaterad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast slipstenarna for deras avsedda syfte: polering av hagelbéssans borr.

* Overskrid inte rekommenderat tryck nar du anvander slipstenarna for att undvika skador pa pipan eller
stenarna.

® Se till att pipan ar ordentligt halls och stabil under slipningsprocessen.

® Undvik att inandas damm som skapas under slipningsprocessen; anvand en dammmask foér att minimera
exponeringen.

® [nspektera slipstenarna regelbundet for slitage och skador. Anvand inte skadade stenar.

* Folj tillverkarens instruktioner for anvandning av stalbararen och Lisle No. 2 Barrel Hone.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

* Samla alla nédvandiga verktyg och utrustning, inklusive slipstenarna, stalbararen och skyddsutrustning.
® Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran hinder.

2. Installation

® Fast slipstenarna ordentligt pa stalbararen.
® Se till att monteringen passar ordentligt i Lisle No. 2 Barrel Hone.

3. Anvanda slipstenarna
® Satt in stalbararen med slipstenarna i hagelbssans borr.
® Applicera ett latt, jAmnt tryck medan du ror slipstenarna fram och tillbaka.
® Undvik dverdriven kraft for att forhindra skador pa bade pipan och slipstenarna.
® Kontrollera regelbundet framstegen och inspektera slipstenarna for slitage.

4. Efter anvdndning

® Rengor slipstenarna och stalbararen efter anvandning for att ta bort skrap eller rester.
® Forvara slipstenarna i en plastforvaringslada for att skydda dem fran skador.

Avfallsinstruktioner

® Kassera anvanda slipstenar och forpackningsmaterial i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte slipstenar i hushallsavfall om de ar kontaminerade med farliga material.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For ytterligare stod och fragor angaende sakerhetsfragor eller produktanvandning, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktuppgifter som anges pa produktférpackningen eller besok den officiella webbplatsen for BROWNELLS.

Tack for att du prioriterar sékerheten vid anvandning av PROFESSIONAL SERIES BARREL HONING STONES. For
basta resultat, folj alltid riktlinjerna som beskrivs i denna manual.



PROFESIONALNI SERIE HONOVACICH KAMENU
Bezpecnostni Pokyny

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali PROFESIONALN| SERII HONOVACICH KAMENU od BROWNELLS. Tento privodce
poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho pouziti tohoto produktu. Pfed pouZitim
honovacich kament si prosim peclivé pfectéte tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte bezpecné pouZivani produktu dodrzovanim vdech pokynd.

® Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s pouZivanim honovacich kamen, véetn& poranéni o&i a
respiracnich problém( zplisobenych prachem.

® Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a respirator, pfi pouzivani
honovacich kamend.

® Uchovévejte honovaci kameny mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Hlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo nehody pfisludnym organtim.

® Sledujte aktualizace o staZeni produktl prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte honovaci kameny pouze pro jejich zamysleny Gcel: lesténi vyvrtl brokovnic.

* Neprekradujte doporuceny tlak pfi pouzivani honovacich kament, abyste se vyhnuli poskozeni hlavné nebo
kamend.

® Zaijistéte, aby byla hlaven pevné drzena a stabilni béhem honovaciho procesu.

® Vyvarujte se vdechovani prachu vznikajiciho béhem honovaciho procesu; pouzijte respirator ke snizeni
expozice.

® Pravidelné kontrolujte honovaci kameny na opotfebeni a poSkozeni. Nepouzivejte poSkozené kameny.

® Dodrzujte pokyny vyrobce pro pouZiti ocelového nosi¢e a honovaciho kamene Lisle €. 2.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava

* Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a vybaveni, véetné honovacich kamen(, ocelového nosice a
ochranného vybaveni.
® Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bez prekazek.

2. Instalace

® Pevné pfipevnéte honovaci kameny k ocelovému nosici.
® Ujistéte se, ze sestava spravné zapada do honovaciho zafizeni Lisle €. 2.

3. Pouziti honovacich kament

Vlozte ocelovy nosi¢ s honovacimi kameny do hlavné brokovnice.

Aplikujte mirny, rovnomérny tlak pfi pohybu honovacich kamen( tam a zpét.

Vyvarujte se nadmérné sily, aby nedoslo k poskozeni jak hlavné&, tak honovacich kamend.
Pravidelné kontrolujte pokrok a kontrolujte honovaci kameny na opotfebeni.

4. Udrzba po pouZiti

® Po pouziti vycCistéte honovaci kameny a ocelovy nosi¢, abyste odstranili jakékoli zbytky nebo necistoty.
® UloZte honovaci kameny do plastového Ulozného boxu, aby byly chranény pred poskozenim.

Pokyny pro likvidaci



® | ikvidujte pouzité honovaci kameny a obalové materialy v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Nepouzivejte domaci odpad k likvidaci honovacich kamend, pokud jsou kontaminovany nebezpeénymi

materialy.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro dalSi podporu a dotazy tykajici se bezpecnostnich obav nebo pouziti produktu se prosim obratte na kontaktni
Udaje vyrobce uvedené na obalu produktu nebo navstivte oficialni webové stranky BROWNELLS.

Dékujeme, Ze pfi pouzivani PROFESIONALNI SERIE HONOVACICH KAMENU déavate prednost bezpe&nosti. Pro
nejlepsi vysledky vZdy dodrZujte pokyny uvedené v tomto manuélu.



